
Overwegende dat de volkomen uitzonderlijke omstandigheden van
dit dossier de aan het Brussels Hoofdstedelijk Gewest toegekende
subsidie verantwoorden;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën van 29 maart 2007;
Op de voordracht van Onze Vice Eerste Minister en Minister van

Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Er wordt een subsidie van TIEN miljoen euro
(10.000.000,- EUR) toegekend aan het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
(B.H.G.).

De subsidie wordt geboekt bij de basisuitkering 56.22.45.31.50 van
het algemene budget van de uitgaven van het Federale Overheidsdienst
Mobiliteit en Vervoer van het begrotingsjaar 2007.

Art. 2. De subsidie vertegenwoordigt het aandeel van de Federale
Staat in het kader van het Samenwerkingsakkoord van 15 septem-
ber 1993, bij de verwerving van de vastgoedreserves die momenteel in
het bezit zijn van het Fonds voor Spoorweginfrastructuur.

De subsidie heeft als doel de aankoop door het Brussels Hoofdste-
delijk Gewest van aandelen van de M.V.V. te financieren door middel
van een kapitaalverhoging teneinde de M.V.V. toe te laten de eigendom
te verwerven van de vastgoedreserves die momenteel in het bezit zijn
van het Fonds voor Spoorweginfrastructuur op het grondgebied van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Art. 3. § 1 – De in artikel 1 bedoelde subsidie zal aan het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest worden betaald in een of meerdere variabele
schijven in functie van de vorderingsstaat van de verwerving van
terreinen, en dit volgens de ordonnanceringsvoorwaarden die vastge-
legd zullen worden in het in § 1 vermelde protocolakkoord. De betaling
van de verschillende schijven kan indien nodig over meerdere jaren
worden verspreid.

De vrijgave van elke voornoemde schijf van de subsidie moet
uitdrukkelijk door het Brussels Hoofdstedelijk Gewest worden aange-
vraagd door middel van in drievoud opgemaakte, gedateerde en
ondertekende schuldvorderingsverklaringen.

§ 3. De Directie Vervoerinfrastructuur van de Federale Overheids-
dienst Mobiliteit en Vervoer, Voorlopig Bewindstraat 9-15, 1000 Brussel,
staat in voor de administratieve behandeling. Alle briefwisseling met
betrekking tot de administratieve behandeling in het kader van dit
besluit wordt naar het voornoemde adres gestuurd.

Art. 4. Onze Vice Eerste Minister en Minister van Justitie is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 juni 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie
Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2007/23286]N. 2007 — 3731

17 AUGUSTUS 2007. — Koninklijk besluit tot wijziging van de
artikelen 20, § 1, e), en 34, § 1, b), van de bijlage bij het koninklijk
besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur
van de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzeke-
ring voor geneeskundige verzorging en uitkeringen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 35, § 1, gewijzigd bij de wetten van 20 decem-
ber 1995, 22 februari 1998, 24 december 1999, 10 augustus 2001,
22 augustus 2002, 5 augustus 2003, 22 december 2003, 9 juli 2004,
27 april 2005 en 27 december 2005, en § 2, gewijzigd bij de wetten van
20 december 1995 en 10 augustus 2001, en bij het koninklijk besluit van
25 april 1997;

Considérant que les circonstances tout à fait exceptionnelles de ce
dossier justifient le recours à une subvention en faveur de la Région de
Bruxelles-Capitale;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 29 mars 2007;
Sur la proposition de Notre Vice-Première Ministre et Ministre de la

Justice,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er . Une subvention de DIX millions d ’euros
(10.000.000,-EUR) est accordée à la Région de Bruxelles-Capitale
(R.B.C.).

La subvention est imputée à charge de l’allocation de base
56.22.45.31.50 du budget général des dépenses du Service Public
Fédéral Mobilité et Transports de l’année budgétaire 2007.

Art. 2. La subvention représente la quote-part de l’Etat fédéral dans
le cadre de l’Accord de Coopération du 15 septembre 1993, dans
l’acquisition de réserves foncières actuellement détenues par le Fond
d’Infrastructure ferroviaire.

La subvention a pour objectif de financer l’acquisition d’actions de la
S.A.F. par la Région de Bruxelles-Capitale lors d’une augmentation de
capital afin de permettre à la S.A.F. d’acquérir la propriété de réserves
foncières actuellement détenues par le Fonds d’Infrastructures ferro-
viaire sur le territoire de la Région de Bruxelles-Capitale.

Art. 3. § 1er. La subvention visée à l’article 1er sera payée à la Région
de Bruxelles-Capitale en une ou plusieurs tranches variables en
fonction de l’état d’avancement des acquisitions de terrains, et ceci
selon les conditions d’ordonnancement qui seront définies dans le
protocole d’accord mentionné au § 1er. Le payement des différentes
tranches peut si nécessaire s’étaler sur plusieurs années.

La libération de chacune des tranches précitées de la subvention doit
être expressément demandée par la Région de Bruxelles-Capitale par le
biais de déclarations de créance établies en trois exemplaires, datées et
signées.

§ 3. La Direction Infrastructure de Transport du Service Public
Fédéral Mobilité et Transports, rue du Gouvernement Provisoire 9-15,
1000 Bruxelles, se charge du traitement administratif. Toute la corres-
pondance relative au traitement administratif dans le cadre du présent
arrêté est envoyée à l’adresse précitée.

Art. 4. Notre Vice-Première Ministre et Ministre de la Justice est
chargée de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 19 juin 2007.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Justice
Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2007/23286]F. 2007 — 3731

17 AOUT 2007. — Arrêté royal modifiant les articles 20, § 1er, e), et 34,
§ 1er, b), de l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984
établissant la nomenclature des prestations de santé en matière
d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 35, § 1er,
modifié par les lois des 20 décembre 1995, 22 février 1998, 24 décem-
bre 1999, 10 août 2001, 22 août 2002, 5 août 2003, 22 décembre 2003,
9 juillet 2004, 27 avril 2005 et 27 décembre 2005, et § 2, modifié par les
lois des 20 décembre 1995 et 10 août 2001, et par l’arrêté royal du
25 avril 1997;
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Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen, inzonderheid op de artikelen 20, § 1, e), gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 7 januari 1987, 22 juli 1988, 23 oktober 1989,
7 december 1989, 7 juni 1991, 19 december 1991, 2 september 1992,
25 juli 1994, 12 augustus 1994, 10 juli 1996, 9 oktober 1998, 8 decem-
ber 2000, 5 september 2001, 27 februari 2002, 10 juni 2002, 22 augus-
tus 2002, 26 maart 2003, 22 april 2003 en 10 november 2005, en 34, § 1,
b), gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 22 januari 1991, 19 decem-
ber 1991, 18 februari 1997 en 29 april 1999;

Gelet op het voorstel van de Technische geneeskundige raad, gedaan
tijdens zijn vergadering van 28 november 2006;

Gelet op het advies van de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,
gegeven op 28 november 2006;

Gelet op de beslissing van de Nationale commissie geneesheren-
ziekenfondsen van 11 december 2006;

Gelet op het advies van de Commissie voor Begrotingscontrole,
gegeven op 7 februari 2007;

Gelet op de beslissing van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering van 12 februari 2007;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
19 maart 2007;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting, van
27 april 2007;

Gelet op advies 43.135/1 van de Raad van State, gegeven op
26 juni 2007;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 20, § 1, e), van de bijlage bij het koninklijk besluit
van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 7 januari 1987, 22 juli 1988, 23 oktober 1989, 7 decem-
ber 1989, 7 juni 1991, 19 december 1991, 2 september 1992, 25 juli 1994,
12 augustus 1994, 10 juli 1996, 9 oktober 1998, 8 december 2000,
5 september 2001, 27 februari 2002, 10 juni 2002, 22 augustus 2002,
26 maart 2003, 22 april 2003 en 10 november 2005, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in de omschrijving van de verstrekking 476276-476280, worden de
woorden « Uitgebreid electrofysiologisch onderzoek » door de woor-
den « Uitgebreid elektrofysiologisch onderzoek zonder ablatie » ver-
vangen;

2° in de omschrijving van de verstrekking 476291-476302, worden de
woorden « Beperkt elektrofysiologisch onderzoek » door de woorden
« Beperkt elektrofysiologisch onderzoek zonder ablatie » vervangen.

Art. 2. In artikel 34, § 1, b), van dezelfde bijlage, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 22 januari 1991, 19 december 1991,
18 februari 1997 en 29 april 1999 worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1° de verstrekking 589315-589326 en de toepassingsregel die volgt
worden geschrapt.

2° de volgende verstrekkingen en toepassingsregel worden toege-
voegd :

« 589492-589503

Elektrofysiologisch onderzoek en percutane ablatie ter behandeling
van een atrioventriculaire nodale re-entry tachycardie, een atrioventri-
culaire re-entry tachycardie (over Kent-bundel) of een rechter atriale
ectopische tachycardie door gerichte ablatie van het aritmiecircuit of
van de aritmiefocus ..............................................................................I 1764

589514-589525

Elektrofysiologisch onderzoek en percutane ablatie ter behandeling
van een rechter atriale flutter door gerichte ablatie van het aritmie-
circuit .......................................................................................................I 1930

589536-589540

Elektrofysiologisch onderzoek en percutane ablatie ter behandeling
van ventriculaire aritmieën door gerichte ablatie van het aritmiecircuit
of van de aritmiefocus..........................................................................I 2116

Vu l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités, notamment les articles 20, § 1er, e),
modifié par les arrêtés royaux des 7 janvier 1987, 22 juillet 1988,
23 octobre 1989, 7 décembre 1989, 7 juin 1991, 19 décembre 1991,
2 septembre 1992, 25 juillet 1994, 12 août 1994, 10 juillet 1996,
9 octobre 1998, 8 décembre 2000, 5 septembre 2001, 27 février 2002,
10 juin 2002, 22 août 2002, 26 mars 2003, 22 avril 2003 et 10 novem-
bre 2005, et 34, § 1er, b), modifié par les arrêtés royaux des 22 jan-
vier 1991, 19 décembre 1991, 18 février 1997 et 29 avril 1999;

Vu la proposition du Conseil technique médical formulée au cours de
sa réunion du 28 novembre 2006;

Vu l’avis du Service d’évaluation et de contrôle médicaux de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité, donné le 28 novembre 2006;

Vu la décision de la Commission nationale médico-mutualiste du
11 décembre 2006;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
7 février 2007;

Vu la décision du Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité du 12 février 2007;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 19 mars 2007;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 27 avril 2007;

Vu l’avis 43.135/1 du Conseil d’Etat, donné le 26 juin 2007;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 20, § 1er, e), de l’annexe à l’arrêté royal du
14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé
en matière d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, modifié
par les arrêtés royaux des 7 janvier 1987, 22 juillet 1988, 23 octobre 1989,
7 décembre 1989, 7 juin 1991, 19 décembre 1991, 2 septembre 1992,
25 juillet 1994, 12 août 1994, 10 juillet 1996, 9 octobre 1998, 8 décem-
bre 2000, 5 septembre 2001, 27 février 2002, 10 juin 2002, 22 août 2002,
26 mars 2003, 22 avril 2003 et 10 novembre 2005, sont apportées les
modifications suivantes :

1° dans le libellé de la prestation 476276-476280, les mots « Examen
électrophysiologique approfondi » sont remplacés par les mots « Exa-
men électrophysiologique approfondi sans ablation »;

2° dans le libellé de la prestation 476291-476302, les mots « Examen
électrophysiologique restreint » sont remplacés par les mots « Examen
électrophysiologique restreint sans ablation ».

Art. 2. A l’article 34, § 1er, b), de la même annexe, modifié par les
arrêtés royaux des 22 janvier 1991, 19 décembre 1991, 18 février 1997 et
29 avril 1999 sont apportées les modifications suivantes :

1° la prestation 589315-589326 et la règle d’application qui suit sont
supprimées.

2° sont ajoutées les prestations et la règle d’application suivantes :

« 589492-589503

Examen électrophysiologique et ablation percutanée pour le traite-
ment d’une tachycardie auriculo-ventriculaire par réentrée nodale,
d’une tachycardie auriculo-ventriculaire par réentrée par faisceau
accessoire de Kent ou d’une tachycardie auriculaire ectopique droite,
par ablation spécifique du circuit ou du foyer d’arythmie ...........I 1764

589514-589525

Examen électrophysiologique et ablation percutanée pour le traite-
ment d’un flutter auriculaire droit par ablation spécifique du circuit
d’arythmie...............................................................................................I 1930

589536-589540

Examen électrophysiologique et ablation percutanée pour le traite-
ment d’arythmies ventriculaires par ablation spécifique du circuit ou
du foyer d’arythmie ..............................................................................I 2116
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589551-589562

Elektrofysiologisch onderzoek en percutane ablatie ter behandeling
van een linker atriale flutter (door gerichte ablatie van het aritmie-
circuit of van aritmiefocus) of atriale fibrillatie (door isolatie of
circumferentiële ablatie van de pulmonaalvenen) ..........................I 3164

589573-589584

Elektrofysiologisch onderzoek en percutane His bundel abla-
tie ..............................................................................................................I 1130

De verstrekkingen 476276-476280, 476291-476302, 589492-589503,
589514-589525, 589536-589540, 589551-589562 en 589573-589584 zijn
onderling niet cumuleerbaar. »

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 augustus 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
belast met Europese Zaken,

D. DONFUT

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2007/23241]N. 2007 — 3732
17 AUGUSTUS 2007. — Koninklijk besluit tot wijziging van de

bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrek-
kingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 35, § 1, gewijzigd bij de wetten van 20 decem-
ber 1995, 22 februari 1998, 24 december 1999, 10 augustus 2001,
22 augustus 2002, 5 augustus 2003, 22 december 2003, 9 juli 2004,
27 april 2005 en 27 december 2005, en § 2, gewijzigd bij de wetten van
20 december 1995 en 10 augustus 2001, en bij het koninklijk besluit van
25 april 1997;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen, inzonderheid op artikel 35bis, ingevoegd bij het koninklijk
besluit van 8 november 1999, en gewijzigd bij de koninklijke besluiten
van 15 januari 2002, 22 januari 2002, 18 oktober 2002, 18 maart 2003,
7 september 2004, 20 februari 2004, 4 mei 2004, 21 september 2004,
12 januari 2005, 21 januari 2005, 14 maart 2005, 7 april 2005,
10 februari 2006, 16 maart 2006, 19 april 2006 en 3 mei 2006;

Gelet op de voorstellen van de Technische Raad voor Implantaten
van 19 april 2006 en van 29 juni 2006;

Gelet op de beslissing van de Overeenkomstencommissie verstrek-
kers van implantaten-verzekeringsinstellingen van 29 juni 2006;

Overwegende dat door de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle geen advies is geformuleerd binnen de termijn van vijf dagen,
vermeld in artikel 27, vierde lid, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördi-
neerd op 14 juli 1994, en dat het betrokken advies dienvolgens met
toepassing van die wetsbepaling wordt geacht te zijn gegeven;

Gelet op het advies van de Commissie voor begrotingscontrole,
gegeven op 19 juli 2006;

Gelet op de beslissing van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering van 24 juli 2006;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
19 maart 2007;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
27 april 2007;

Gelet op advies 43.123/1 van de Raad van State, gegeven op
26 juni 2007;

589551-589562

Examen électrophysiologique et ablation percutanée pour le traite-
ment d’un flutter auriculaire gauche (par ablation spécifique du circuit
ou du foyer d’arythmie) ou d’une fibrillation auriculaire (par isolation
ou ablation circonférentielle des veines pulmonaires) ...................I 3164

589573-589584

Examen électrophysiologique et ablation percutanée du faisceau de
His ............................................................................................................I 1103

Les prestations 476276-476280, 476291-476302, 589492-589503, 589514-
589525, 589536-589540, 589551-589562 et 589573-589584 ne sont pas
cumulables entre elles. »

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du
deuxième mois qui suit celui au cours duquel il aura été publié au
Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 17 août 2007.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargé des Affaires européennes,

D. DONFUT

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2007/23241]F. 2007 — 3732
17 AOUT 2007. — Arrêté royal modifiant l’annexe à l’arrêté royal du

14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de
santé en matière d’assurance obligatoire soins de santé et indem-
nités

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 35, § 1er,
modifié par les lois des 20 décembre 1995, 22 février 1998, 24 décem-
bre 1999, 10 août 2001, 22 août 2002, 5 août 2003, 22 décembre 2003,
9 juillet 2004, 27 avril 2005 et 27 décembre 2005, et § 2, modifié par les
lois des 20 décembre 1995 et 10 août 2001, et par l’arrêté royal du
25 avril 1997;

Vu l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités, notamment l’article 35bis, inséré par
l’arrêté royal du 8 novembre 1999 et modifié par les arrêtés royaux des
15 janvier 2002, 22 janvier 2002, 18 octobre 2002, 18 mars 2003,
7 septembre 2003, 20 février 2004, 4 mai 2004, 21 septembre 2004,
12 janvier 2005, 21 janvier 2005, 14 mars 2005, 7 avril 2005, 10 février 2006,
16 mars 2006 , 19 avril 2006 et 3 mai 2006;

Vu les propositions du Conseil technique des implants du 19 avril 2006
et du 29 juin 2006;

Vu la décision de la Commission de convention fournisseurs
d’implants-organismes assureurs du 29 juin 2006;

Considérant que le Service d’évaluation et de contrôle médicaux n’a
pas émis d’avis dans le délai de cinq jours, prévu à l’article 27, alinéa 4,
de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994, et que l’avis concerné est donc réputé
avoir été donné en application de cette disposition de la loi;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
19 juillet 2006;

Vu la décision du Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité du 24 juillet 2006;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 19 mars 2007;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget donné le 27 avril 2007;

Vu l’avis 43.123/1 du Conseil d’Etat, donné le 26 juin 2007;
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